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Sa Sainteté le pape Pie X a eu
70 avs vendredi dernier.

Le Pontife, A cette occasion, a re-
gu et regcit encore de toutes les
parties du monde des temoignages
d’estime et de profonde vénération.

Les dépéches unous appreanent
toutefois que, de son propre aveu,
I'incident qui I'a le plus ému, le
jour cie son anniversaire c’est le di-
ner qu'il a pris dans l'intimité de
la famille avec ses trois soeurs, qui
lui ont, comme cadeau de féte, of-
fert des fleurs.

C’est tous les jours que le chef
spirituel de tant de millions d’Ames
se voit l'objet de démonstrations
affectueuses, venant de partout, de
toutes les classes de la société, mais
rien n’approche le véritable culte
que lui ont voué ses soeurs. Elles
ont toutes trois quitté pour lui levr
demeure et leurs amis de Venise,
et sont allées s’établir & Rome, daus
un ancien palais donnaut vue sur le
Vatican, et d’oi elles peuvent cha-
que jour lentrevoir de loin, au
moins un moment.

Et toutes les fois qu’elles se met-
tent 4 table seules ou avec des
hotes “nombreux, il reste toujours
ume place vacante,’a la téte des con
vives, pour le Pontife, prisonnier
1a, de T'at:tre cté du chemin,

Sans doute Pie X ne va pas s’as-
seoir 4 ce sidge qu’'on lui réserve.
—il y a 35 ans que le Pape n’a pas
quitté le Vatican,—mais ses soeurs
disent qu'il est avee elles.

DE COEUR ET D’ESPRIT ]

La chaise inoccupée reste donc
inviolée.

Depuis leur arrivée a Rome, les
“Signorinas Sarto’’, comme "pa-
rentes du souverain spirituel des
Catholiques, out attiré sur elles
I'attention et la considération du
public, mais c'est tout récemment
qu'on a counu I'amour profond
qu'elles portent & leur auguste
frére A la suite de la publicité don-
née par un vtsiteur a I'incident que
nous venons de citer.

Pour elles, Sa Sainteté est encore

LE ‘“‘PETIT BEPPI",

comme elles I'appelaient dans son

enfance.
Avant son élévation au trone de

St Pierre, Pie X menait une vie
modeste, simple, & Venise, gardant
auprds de lui ces trois femmes qui
avaient été autrefois les compagnes
de scs joies, au foyer domestique.
On devine leur bonheur, 4 ces
dernidres, lorsqu’elles apprirent la
‘grande nouvelle’’ ; mais en meme,
temys ce fut pour elles un certain
sentiment de tristesse, quand elles
songérent qu'il leur faudrait se sé-
parer de leut *‘Beppi.”’ g
Elles connaissaient les [traditions
du Vatican et n’ignoraient pas que
désormais elles devraient vivre éloi-
gnées du vieillard qu’elles chéris-
saient. .
C'est alors que, aprés des mois
de séparation, elles se décidérent a
aller vivre 2 Rome, pour se rappro-

cher de sa prison.
' andant quelque temps, elles lo-
“Serent A quelque distance du Vati-

can, o elles se rendaient aussi
souvent que pouvaient leur Permet-
tre les absorbantes occupations de
leur auguste frére,—pas ausu's.om}-
vent qu'elles I'auraient  désire,

toutefois. .
(ette consolation ne leur saffisait

pas : elles se somt rapprochées en-
core et ont &tabli leurs quartiers au
palais Rusticucci, qui fait face 3 Ia

Sa_Saintete Pie X Celebre ses 70 ans

demeure des papes.

14, du hautd ane terrasse, a.1ine
heure déterminée, ' chaque ' matin,
elles attendent l'apparition, 3 une
des fenétre du Vatican de qui leur

L'‘“HOMME VETU DE BLANC'’,

jette de la main A travers l'es-
pace un salut affectueux, pour dis-
paraitre ensuite.

* Cet homme, c’est Pie X, qui ac-/
corde ainsi tous les jours une pen-
sée A ces femmes qu’il aime, aprés
celle qu’il a donnée A Dieu.

Les chambres du palais Rusticuc-
ci sont spacieuses, avec de larges
fenétres, d’otl 'on peut jouir d’un
des plus beaux coups d’'oeil de
Rome : la vaste place Saint-Pierre ;
en face, la basilique et le Vatican,
dans tout le décor des fontainnes,
langant des arcs-en-ciel 4 chacun
de leurs jets d’eau.

CHEZ LES SOEURS DU PAPE

se ; la table était préte, il y avait
quatte gouverts.

- —“Tans ce cas, je me hite, dit-
il 2 la bonne; mesdames, jele
vois, ont un hote 4 dimer”’.

—“Ott donc? demanda la ser-
vante : si cela est, elles ont dii el-
les-mémes lui ouvrir la porte’.

—*‘*Non, non, ce n’est parce que
je veux dire: voyez plutdt ces
quatre places prétes pour le repas’’.

La répomse vint aussitdt :

—*'Oh, cela ne signifie rien. Il
y a toujours aiusi quatre eouverts :
trois pour elles-.u€mes et l'autre
pour Sa Sainteté,—qui ne pcut ve-
nir, c’est vrai, mais quiest ici, di-
set-elles, de coeur et d'esprit. Peu
importe le nombre des convives,
cette place reste toujours -acaute ,
elle gt sacré:"’.

AUX GENQUX DU PONTIFE
A leur arrivée a Rome, les sceurs

On entre d’abord dans une gran-

de salle, simplement meublée, avec |
quelques chaises le long des mu- |
railles et trois petites tables str les- f
quelles sont déposés des albums

reliés en parchemin, aux armes
pontificales, oll les visiteurs sont!
invités a inscrire leurs noms. i
A la fenétre, un modeste rideau
en cretonne, de couleur jaune, ‘

Le salon est un peu plus riche ;!
le vert et le bleu y prévaleat, ct;
sur les murailles et sur le parquet. |
Les principaux ornements en |
sont des po:traits du Pape. L’un, |
de grandeur naturelle, avec une dé-|
dicace, est suspendu au-dessus d’un |
vaste divan :
quelques amis.

Un autre représente le cardinal
Sarto quittant Venise pour la der-
niére fois dans sa gondole, se ren-
dant A Rome pour le Conclave.

Sur une table ronde, au milicu
de la pidce, ce sent des albums et
un plateau en cristal, destiné a re-
cevoir les cartes des visiteurs, Dans
un coin, sur um support, un phono-
graphe, dans lequel le Pontife a
maintes fois parlé.

La salle a diner est meublée en
ébéne et est tendue de rouge.

La terrasse est bien 'endroit de
prédilection des trois femmes qui
habitent ces lieux, car c'est dela
qu’elles se rapprochent le plus da
Vatican. On y parvient par un es-
calier étroit, en avis, et les appar-
tements du Pape apparaissent alors,
en face, au foad de la place Saint-

Pierre.

|

AMOUR FRATERNEL

—“C’est pour cela que mnous
sommies venues vivre ici’’, s’éerie
I'une des trois soeurs: ‘‘c’est si
prés de Beppi !”

Et Sigmorina Rosa d’ajouter,
avec nn air de contentement évi-
dent :

““Nous alloms faire surgir ici un
véritable jardin de roses et de fleurs
odorantes, et nous y passerons tous
mos instants’’,

Les so2urs Sarto ont continué a
Rome une coutume de 'hospitalité
qu’elles accordaient a leurs hdtes,
a Venise.

Dans leur demeure, il reste tou-
jours une chambre a coucher inoc-
cupée, et la table du diner est assez
vaste pour recevoir de nombreux
convives.

—*“Nous I'aimons ainsi, disent-
elles. Siun amise présente, il ne
peut jamais dire qu’il est de trop.
Teus sont bienvenus’’.

Un soir, un étranger fut conduit

Sarto se rendaient au Vatican beau-
coup plus sonvent qu’aujourd’hui :
elles trouvent en effet bien difficile
de rencontrer lear frére ‘‘en famil-
le’’ et toute 1'étiqueite qu'il lwur
faut observer les ennuie.

—Je suppose bien que c'est 1a la
coutuine, s écrie Signorina Maria,
mais 4 nous cela ne va pas, modes-
tes gens que mnous sommes. Je
comprends que si on pouvait 1'ap-

How many Dyspeptics can
say that?
Or perhaps you are dyspeptic
: and don’t know it.

Have you any of these
symptoms ?

Variable appetite, a faint gnawing feel-
ing at the pit of the stomach, unsatisfied
hunger, a loathing of food, rising and
souring of food, a painful load at the
pit of the stomach, constipation, or are
you gloomy and miserable? Then you
are a dyspeptic. The cure is careful diet;
avoid stimulants and narcotics, do not
drink at meals, keep regular habits, and
regulate the stomach and bowels with

BURDOCK BLOOD BITTERS,

Nature’s specific for Dyspepsia.

Miss Laura Chicoine, Belle Anse, Que.,
says of its wonderful curative powers :—
‘‘Last winter I was very thin, and was
fast losing flesh owing to the run-down
state of my system. I suffered from
Dyspepsia, loss of appetiteand bad blood.
I tried everything I could get, but to
no purpose; then finally started to use
Burdock Blood Bitters, From the first
day I felt the good 2ffect of the medicine,
and am now feeling strong and well again,
I can eat anything now without any ill
after-effects. It gives me great pleasure
to recommend Burdock Blood Bitters, for
I feel it saved my life.”

A la Maison ou en

procher, notre Beppi, aussi facile-
ment que lorsqu'il était patriarche
de Venise, il n’aurait jamais le|
temps de vaquer a ses affaires.

“Et il est si occupé. Bien sou-
vent, aprés méme qu’il nous a fixé

c'est un cadeau de une heure pour nous recevoir, nous |

sommes 1a 4 attendre durant des

heures, avant de pouvoir lui par-|
ler ; et toujonurs il nons faut nous|
hater de partir, car ¢haque minutei
que aous lui dérobons signifie pour|
lui un surcroit de travail quand|
nous 1'avons quitté. |
‘Il est bien toujours notre bon |
frere affectuenx,—un peu plus sé-

rieux peut-étre, mais c’est tout.

Nous ne manquons pas de le met-

tre en garde contre tout surcroit de

travail, 2 cause de sa santé, mais il

se contente alors de rire d’'un bon
coeur.

loms étre prés de lui, s'il vient a
tomber malade.

LE PATRIARCHE DE VIENISE

“‘Je suis certaine qu’il aimerait
fort revoir Venise. Il s’attendait a
y retourner bientdt, lorsqu’il partig
pour venir au Conclave. Son billet
de retour était méme acheté, et a
son gondolier il avait promis des
souvenirs du nouveau pape.

“‘Je ne crois pas tontefois qu’il y
retourne jamais. Nous, par ex-

habiter.
“C’est 4 Rome que nous appatr-
tenons maintenant, car Venise

n’est pas Venise sans notse ‘‘Bep-

“Clest 12 une des raisons qui|
nons a amenées 4 Rome : nous vou- |

emple, nous irons, mais nonfpeur y |- *

| AYEZ TOUuJOURS Voyage

SOUS LA MAIN LE

STANTON'S
PAIN RELIEF

C’est un reméde qui ne manque fjamair

son cffet, pour usage Interne et Ex-

terne, Prompt, efficace et siir, -
dans son action contre les

Rhumatismes, Crampes, Coliquss,

Névralgie, Diarrhée, Mai de Dents,

Entorses, Contusions, £ngelures, etc.
Quand vous achetez un *° SOULAGE-
DOULEUR,” ne manquez pas de de-

mander le ““ STANTON,” et voyez &
BY ce que I'on ne vous trompe pas.

En vente partout. 25c. la bouteille.

d Pilules de Noix Longue de McGale,
Pour ’usage des Familles.
En vente partout. 25c. la bouteille, on
expédié franco par!a malle sur
y réception du prix., ¥

Seuls propriétaires: Tug WincaTe CHE-
micaL Co. Limited, Montréal,

FERROVIM

Marque de commerce N
UN TONIQUE POUR TOUS

IL FAIT DU SANG NOUVEAU
IL DONNE DE LA VIGUEUR
IL FORTIFIE IL PRODUIT

DES OS ET DES MUSCLES

Ecrxployé avec le plus grand avan
par toutes les personnes faibles. tl:g‘e
péche les syncopes, donne une couleur
rose aux joues pales,

Davis & Lawrence Co., Ltd., Montréal

i

vons I’appeler autrement. Ce n’est
pas bien,'jpeut-étre, mais, vous sa-
vez, il est toujours Beppi, notre
frere.

“‘Un jour, dans une audience, au
Vatican, je 'ai nommé ainsi, et un
cardinal, tout prés de moi, s’est
mis A tousser trés fort, commz pour

rougi jusqu’aux yeux, et me suis

hitée de me corriger, mais je ne

crois pas qu'il s’en soit apercu. Du

moins, il ne I'a pas laissé voir,
Suite a la 8Cme page)

par la salle 3 manger sur la terras-

.

“‘Sayez-vous que nous ne pou- |
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! é surement 4 une peau blanche
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ABaby’s Own

B 11 n'y en a pas de meilleae,

SR T 033 B

ILE du PRINCE EDOUARD, JEUDI LE 15 JUIN., 1905.

an Eat Anytaing Now

)

J. H. Myrick & Co

IMPORTERS ANF DEALERS N

DRY GOODS
HARDWARE
BOOTS & SBHOES
FINE

J

GHROCERIES
And Fishing
Supplies

AT TIGNISH
and
ALBERTON

We have just

opened a full and

coinplete stock of

NEW G0DDS

We are prepared
tosupply the wants
of the tarmer fish-
erman and mecha -
nic |

We invite inten-
ding  purchagers
to give us a call,
and they will find
we can meet all
competitors, and
save to them the
trouble and ex-
pense of going to
Sammerside or

Charlottetown,

m——

P. ©. Murphy, M. O.,

Mé lecin--Cu.rugien
TIGNISH, ILE PU P.

J.A. Johnston, M.D.,C.0
Médecny Chirngren
: ILE DU P. E.

Hotel Bermard -
THEO. BERNARD, PROP. %
TIGNISH, ILEdeP. E
Cette maison est une des meilleures de
cette province ; située préz de la gare
du chemin de fer, Prix toujours raison-
nable.

TIGN1SH

~ J. E. Wyatt,

SUCCESSEUR DE HODGSON & WYATT
AVOCALI, NOTAIRE, «tc, Solligitenr

pour les Nova Scotia et Summerside
Banks.

ARGENT A PRETER

Bureau : Au dessous de la Clifton Hou=
se SUMMERSIDE, 1. P. B

McQuarrie & Arsenault
AVOCATS NOTAIRES & C
Summerside, JdP. E.
(Bureau au dessous du Roeyal Bank
of Csmada)
ARGENT A PRETER
Neil McQuarrie, K. S.
Aubin E. Arsenault

S .E GALLANT,
ABRAM'S VILLAGE

ILE DU pP. E.

Nouvelles marehandises de toutes
sortes,

Marctandises séches, Epiceries, lla-
bits, Chaussures, Chapeaux, ete.

Beau Stock de Livres de pri¢res, cha-
pelets et objets religieux, aux prix les
plus réduits.

Nous prenons les produits de la ferme
en échange pour nos marchandises.

VENEZ NOUS VOIR

Vin des Carmes

Vin par excellence pour réparet
les forces perdues et

FORTIFIER TOUS LES FAIBLES.

Bon pour tous les 4ges et les

DEUX SEXES,

LES MEILLEURS MEDECIMS
Recommandent fortement le

Vin de Carmes
A. Toussaint & Cie.

QUBBEG

Are You Sick ?

If so you can remove the cause

of your trouble and recover your
eaith and happiness.
By the use of

Rival Herb Tablets

A true family medicine
They are pleasant to take, eve-
tive and mild in their operation
The most stubborn diseases inva
rably yield to their searching in-
fluence,
For sale by Ne1r, McKiNNoON
Summesride,

A Vendre

Nons avons 2 vendre une quan-
tité de Petits Recuels de Priéres,
contenant les priéres et méthode- a
suivre par Jes membres de 1’associ-
ation du Rosaire Perpétuel pour
faire I'Heure de Garde. Prix :
1 cent I'exemplaire, ou 8 cents
a douzaine L’IMPARTIAL,

Nous avons besoin de trois hommes
pour soliciter des abonnements et
faire la collection. S’adresser a F. J,
Buote, hyrean de L'IMPARTIAL, Tie
gnish,
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